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2019/2020 IKASTURTEAN ENGLISH FRIENDLY ETA COURSE (EFC) GISA
ESKAINIRO DIREN IRAKASGAIEN INGELESEZKO IRAKASKUNTZA GIDA
LABURTUAKR GAZTENALIATIR INGELESERA ITZULI EDO ZUZENTZEKO LANA
FINANTZATZEKO DEIALDIA.

CONVOCATORIA PARA LA FINANCIACION DE LA TRADUCCION DEL CASTELLANO AL

INGLES O LA CORRECCION DE LAS GUIAS DOCENTES EN INGLES RESUMIDAS DE LAS

ASIGNATURAS QUE SE OFERTARAN COMO ENGLISH FRIENDLY COURSE (EFC) EN EL
CURSO 2019/2020

ESKAERA ORRIA / IMPRESO DE SOLICITUD

ESKATZAILEAREN/EEN DATUAK / DATOS DE LA/S PERSONA/S SOLICITANTE/S

INTERNACIONALES

Lehenengo deitura: Bigarren deitura:

Primer apellido: Segundo apellido:

Izena: NAN:

Nombre: D.N.I:

Helbide elektronikoa: Harremanetarako telefonoa:
Correo electronico: Teléfono de contacto:

IGORRITARO TESTUARI BURUZRKO DATUAK / DATOS SOBRE EL TEXTO
ENVIADO:

|:|Zuzendu beharreko ingelesezko testua / Texto en inglés para corregir
|:| Itzultzeko testua / Texto para traducir

Testuaren hitz kopurua:
Numero de palabras del texto:

IRASTEGIAREN ETA SAILAREN DATUAK / DATOS DEL CENTRO Y DEL

DEPARTAMENTO
Campusa:
Campus:
[kastegiaren kodea: Codigo [kastegia:
del centro: Centro:
Sailaren kodea: Saila:
Cddigo del departamento: Departamento:
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GRADUAREN ETA EFC IRARASGAIAREN DATUAK / DATOS DEL GRADO Y DE LA
ASIGNATURA EFC

Graduaren kodea: Gradua:

Cddigo del Grado: Grado:

Irakasgaiaren kodea: Irakasgaiaren gaztelaniazko izena:

Codigo de la asignatura: Nombre de la asignatura en castellano:

Mota: Kredituak: Maila: Lauhilekoa:

Tipo: Créditos: Curso: Cuatrimestre:
Irakasgaia irakasten duen ikastegi eta graduan hizkuntza ez ofizialetan irakatsitako kredituen
kopurua:

Numero de créditos impartidos en lenguas no oficiales en el centro y grado al que pertenezca la
asignatura:

Irakasgaia irakasten duen ikastegi eta graduan English Friendly Course moduan eskaintzen
diren kredituen kopurua (bera barne):

Numero de créditos English Friendly Course en el centroy grado al que pertenezca la asignatura
(incluida la misma):

MUGIRORTASUNAREN DATUAK /DATOS DE MOVILIDAD

Nazioarteko mugikortasun programen barruan 2018/2019 ikasturtean ikastegira etorritako
ikasle bisitarien kopurua:

Numero de alumnado visitante recibido en el centro en 2018/19 en programas de movilidad
internacional:

Oharra: Eskari honekin batera itzuli beharreko testua aurkeztu behar dira.
Nota: Esta solicitud debera ir acompanada del texto a traducir.

El envio se realizara a: UP - UNIDAD DE PLURII’_INGUISMO Edificio Vicerrectorado del Campus de Alava. C/
Comandate Izarduy 2, 01006 Vitoria-Gasteiz (Alava), indicando que corresponde a la “Convocatoria de ayudas
para la traduccion o correccion guias EFC, 2019/2020".

Bidali: UP — UNIDAD DE PLURILINGUISMO izenean, Arabako Campuseko Errektoreordetza Eraikinera ,
Izardui Komandantearen kalea 2, 01006 Gasteiz. Aipatu behar da dokumentazioa “EFC 2019/2020,
irakaskuntza gidak itzuli edo zuzentzeko deialdia“ri dagokiola.

(e)n, 2019ko aren___(e)an
ENurreseisnissinner Dunesssssssssssssssnsennennens A€ 2019,

Izen-deiturak eta sinadura
Nombre, apellidos y firma
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